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/\ WARNING: Before setting up your appliance, follow the

A NPEAYNPEXAEHUE. MNepep HacTPOIKOI YCTPOICTBA BbINONHUTE

safety instructions included in the Safety, Envir
and Regulatory Information document shipped with the
appliance.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units (PSUs), indicated by the EPP
label, on your appliance. For more information about EPP,
see the Owner’s Manual at Dell.com/XCSeriesmanuals.

B4 NOTE: The documentation set for your appliance is available at
Dell.com/XCSeriesmanuals. Ensure that you always check this
documentation set for all the latest updates.

B4 NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the appliance.
For more information about supported operating systems, see
Dell.com/ossupport.

A NOTE: The PSU input connectors may vary depending on the
PSU type.

A AVERTISSEMENT : avant de configurer votre appliance,
suivez les consignes de sécurité figurant dans le document
des normes de sécurité, de I’environnement, et de
réglementations livré avec I'appliance.

/\ PRECAUTION : utilisez des blocs d’alimentation
compatibles avec le mode Extended Power Performance
(EPP), tel qu’indiqué par I’étiquette EPP, sur I’appliance.
Pour en savoir plus sur EPP, reportez-vous au Manuel du
propriétaire sur Dell.com/XCSeriesmanuals.

B4 REMARQUE : toute la documentation relative a votre appliance
est disponible sur la page Dell.com/XCSeriesmanuals. Assurez-
vous de toujours vérifier cet ensemble de documents pour toutes
les dernieres mises a jour.

% REMARQUE : assurez-vous que le systeme d’exploitation est installé
avant de procéder a l'installation de matériel ou d'un logiciel acheté
séparément. Pour en savoir plus sur les systemes d’exploitation pris en
charge, rendez-vous sur Dell.com/ossupport.

B4 REMARQUE : le connecteur d'entrée du bloc d'alimentation peut
varier selon le type de bloc d’alimentation.

A WARNUNG: Befolgen Sie vor der Einrichtung der Appliance
die Sicherheitshinweise im Dokument mit den Sicherheits-,
Umuwelt- und Betriebsbestimmungen, das im Lieferumfang
der Anwendung enthalten ist.

A VORSICHTSHINWEIS: Verwenden Sie Extended Power
Performance (EPP)-konforme Netzteile fiir die Appliance.
Diese Netzteile sind durch ein EPP-Etikett gekennzeichnet.
Weitere Informationen iiber EPP finden Sie im
Benutzerhandbuch unter Dell.com/XCSeriesmanuals.

/] ANMERKUNG: Die Dokumentation fur die Appliance ist unter
Dell.com/XCSeriesmanuals verfigbar. Stellen Sie sicher, dass
die Dokumentation dem neuesten Stand entspricht.

E ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem
installiert ist, bevor Sie Hardware oder Software installieren, die
nicht mit der Appliance zusammen erworben wurde. Aktuelle
Informationen zu den unterstttzten Betriebssystemen finden Sie
unter Dell.com/ossupport.

/] ANMERKUNG: Die Eingangsanschlisse fur Netzteile konnen je
nach Netzteiltyp variieren.
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/\ BHUMAHUE! Wcnonb3yiite 6n10KN NUTaHNA, COBMECTUMbIE

cp pa6otbicy /i MowHocTbio (EPP),
o603HaueHHble meTKoii EPP Ha Balem ycTpoiicTBe.
MNoppo6Has nHpopmauus o EPP copef TCA B Py ACTBE

nonb3oBarens Ha Be6-caiite Dell.com/XCSeriesmanuals.

% NPUMEYAHUE. Habop AOKyMEHTaLWMV /1A BALLETO YCTPOMCTBA
noctyneH Ha caiite Dell.com/XCSeriesmanuals. Bcerga nposepsrite
[NaHHBI KOMMAEKT AOKYMEHTOB U 3arpyxaiite nocnesHvue 0bHOBNEHA.

% NPUMEMAHUE. OnepalinoHHas cuctema JOMKHa ObiTb yCTaHoBEHa
1o yctaHosku MO vy 06opynoBaHuMA, He BXOAALLErO B KOMMIEKT
ycTpoicTsa. Hanbonee akTyanbHyio MHOPMaLWIO O MOAAEPKMBAEMBIX
onepaLvoHHbIX cucTemax cM. Ha Beb-ctpaHuLie Dell.com/ossupport.

/] MPUMEYAHME. BxoaHoW pasbem NUTaHuA 3aBUCHT OT Tvna 610Ka
nuTaHA.

/\ ADVERTENCIA: antes de configurar su servidor, consulte
las instrucciones de seguridad en el documento de
Informacion de seguridad, ambiental y normativa que se
envia con él.

A PRECAUCION: use el funcionamiento con potencia
extendida (EPP) que cumple con las unidades de fuente de
alimentacion (PSU) que se indica en la etiqueta EPP de su
dispositivo. Para obtener mas informacién acerca del EPP,
consulte el Owner's Manual (Manual del propietario) en
Dell.com/XCSeriesmanuals.

% NOTA: El conjunto de documentacion sobre su servidor esta
disponible en Dell.com/XCSeriesmanuals. AsegUrese de
verificar siempre este conjunto de documentacién para consultar
las actualizaciones mas recientes.

/] NOTA: Asegurese de que el sistema operativo esté instalado antes
de instalar hardware o software no adquiridos con el servidor.

Para obtener més informacion sobre los sistemas operativos
compatibles, consulte Dell.com/ossupport.

B NOTA: Los conectores de entrada de PSU pueden variar en
funcién del tipo de PSU.
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B4 NOTE: Ensure that the appliance is installed and secured. For more information about installing and securing the appliance into a rack, see the
rack documentation included with your rack solution.
% REMARQUE : assurez-vous que 'appliance est correctement installée et fixée. Pour en savoir plus sur I'installation et la fixation de I'appliance
dans un rack, reportez-vous a la documentation fournie avec votre solution rack.
% ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Appliance installiert und befestigt ist. Weitere Informationen tber das Einsetzen der Appliance in
ein Rack und das Befestigen finden Sie in der mit der Rack-L&sung bereitgestellten Rack-Dokumentation.
/] MPUMEMAHME. Y6ea/Tech, YTO YCTPOWCTBO YCTAHOBNEHO M 3aKpenneHo. JononHUTENbHYIO MHGOPMALIMIO 06 YCTaHOBKe 1 drKCaLmy YCTPOICTBA B
CTOVKe CM. B LOKyMeHTauunun, BXOﬁlﬂu_leV\ B KOMMNEKT ANA YCTaHOBKN B CTOMKy.
EnoTa: Aseglirese de que el servidor esté instalado y seguro. Para obtener mas informacion sobre cémo instalar y asegurar el servidor en un
estante, consulte la documentacion incluida con la solucion del estante.
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Kl Connect the network cable and optional 170 devices

Branchez le cable réseau et les appareils d’'E/S en option | Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit den optionalen E/A-Geraten
lNoacoennHWTe ceTeBol kabenb 1 AONONHUTENbHbIE YCTPOMCTBA BBOAA-BbIBoAa | Conecte el cable de red y los dispositivos de E/S
opcionales | D"7r'¥9IRN V79/V7PN IPNN DK NYAN 720 DR 12aN
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Connect the appliance to the power source
Connectez I'appliance a une source d'alimentation | Schlief3en Sie die Appliance an die Stromquelle an
lNoaknioumTe YCTPOCTBO K UCTOUHMKY NiuTaHuA | Conecte el servidor a la fuente de alimentacion
mwnin TiEn 7R 1'wdonin Ik 1an

B Loop and secure the power cable using the retention strap
Enroulez et fixez le cable d’alimentation a I'aide de la courroie de maintien
Schleifen Sie das Stromkabel durch und befestigen Sie es mithilfe des Halteriemens
ObepHwTe v 3aKkpenwTe kabenb NUTaHUA NPK NoMoLLKM drKcaTopa
Forme un bucle y sujete el cable de alimentacion utilizando la correa de retencion
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n Turn on the appliance
Allumez I'appliance | Einschalten der Appliance | BkniounTe ycTpoitcTBo
Encienda el servidor | 'wonn nx 7won
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Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your appliance. For a complete and current listing of the
specifications for your appliance, see Dell.com/XCSeriesmanuals.

Power:
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11.5 A
K NOTE: It appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1000 W.
1600 W Platinum AC 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
Ei NOTE: It appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A
EiNOTE: It appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
750 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
K NoTE: This appliance is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding 230 V.

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 40°C/104°F
F NOTE: Certain appliance configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the
appliance may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

Caractéristiques techniques
Les caractéristiques suivantes se limitent a celles que la législation impose de fournir avec I'appliance. Pour obtenir la liste complete et a
jour des caractéristiques de votre appliance, rendez-vous sur Dell.com/XCSeriesmanuals.

Alimentation :
2 000 W Platinum CA, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 V CA), alors la puissance nominale par bloc d’alimentation est
réduite 8 1000 W.
1600 W Platinum CA, 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
K REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 V CA), alors la puissance nominale par bloc d’alimentation est
réduite a 800 W.
1100 W Platinum CA 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 V CA), alors la puissance nominale par bloc d’alimentation est
réduite a 1050 W.
750 W Platinum CA 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
1100 W CC, (-(48-60)) V, 32 A
% REMARQUE : I'appliance est également congue pour étre connectée a des systemes d’alimentation informatiques avec une tension entre
phases inférieure a 230 V.

Batterie du systéme : pile bouton au lithium 3 V CR2032

Température : température ambiante maximale en fonctionnement continu : 40 ©C/104 °F

W REMARQUE : certaines configurations de I'appliance peuvent nécessiter une réduction de la limite de température ambiante
maximale. Les performances de 'appliance peuvent étre affectées s'il fonctionne au-dela de la limite de température ambiante
maximale ou avec un ventilateur défaillant.

Technische Daten
Die folgenden Angaben enthalten nur die technischen Daten, die laut Gesetz im Lieferumfang lhrer Appliance enthalten sein missen.
Eine vollstdndige und aktuelle Auflistung der technischen Daten der Appliance finden Sie unter Dell.com/XCSeriesmanuals.

Stromversorgung:
2 000 W (Platin) Wechselstrom, 100-240 V , 50/60 Hz, 11,5 A
/] ANMERKUNG: Falls die Appliance bei 100-120 V Wechselstrom (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro
Netzteil bei 1000 W.
1600 W (Platin) Wechselstrom, 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
% ANMERKUNG: Falls die Appliance bei 100-120 V Wechselstrom (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro
Netzteil bei 800 W.
1100 W (Platin) Wechselstrom, 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5-12 A
B4 ANMERKUNG: Falls die Appliance bei 100-120 V Wechselstrom (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro
Netzteil bei 1050 W.
750 W (Platin) Wechselstrom, 100-240 V, 50/60 Hz, 5-10 A
1100 W Gleichstrom (-[48-60]) V, 32 A
i ANMERKUNG: Diese Appliance ist fiir den Anschluss an IT-Stromsysteme mit einer AuBenleiterspannung von héchstens 230 V konzipiert.

Systembatterie: 3-V-Lithium-Knopfzelle (CR2032)

Temperatur: Die maximale Umgebungstemperatur fir den Dauerbetrieb ist 40 ©C/104 °F.
4 ANMERKUNG: Bestimmte Appliance-Konfigurationen knnen eine Herabsetzung des maximalen Temperaturgrenzwerts erfordern. Der
Betrieb Uber dem maximalen Temperaturgrenzwert oder mit einem fehlerhaften Lifter kann die Leistung der Appliance beeintrachtigen.

TexHn4eckune XapaKTepucTtnukn
TPUBOAATCA TONMBKO Te TEXHUUECKIE XapaKTEPUCTIKM, KOTOPbIE MO 3aKOHY HEOBXOAMMO YKa3biBaTb MpU MOCTaBKax BALIEro yCTPOMCTRA.
TONHBIV CNCOK TEKYLMX TEXHUYECKIX XapaKTepVCTUK Ballero yCTponcTBa cM. Ha caiite Dell.com/XCSeriesmanuals.

Mutanne:
2 000 Bt (Platinum), nepemeHHbIi Tok (100-240 B, 50/60 I, 11,5 A)
E MPUMEYAHMUE. Ecnin yCTPONCTBO NOAKMIOUEHO K IMHWN HU3KOTO HanpskeHusa 100-120 B nepemeHHOro Toka, To HOMUHanbHasa
MOLLUHOCTb Ha OAMH 610K NUTaHKA CHUKaeTca go 1 000 BT.
1 600 BT (Platinum), nepemeHHbIi Tok (200-240 B, 50/60 I, 10 A)
/] MPUMEYAHUE. Ecnin yCTPONCTBO NOAKMIOUEHO K IMHWM HU3KOTO HanpskeHusa 100-120 B nepemeHHOro Toka, To HOMUHanbHaa
MOLLHOCTb Ha OAUH GNOK NUTaHUA cHXKaeTcsa Ao 800 Br.
1100 B (Platinum), nepemeHHbii Tok (100-240 B, 50/60 Iy, 12-6,5 A)
B nPVIMEYAHME. Ecnm YCTPOWCTBO MOAKIIOUYEHO K IMHUM HU3KOrO HanpsxeHua 100-120 B nepemeHHOro Toka, TO HOMUHabHaA
MOLHOCTb Ha OAWNH GNOK NUTaHUA CHUXKaeTcs Ao 1 050 Br.
750 BT (Platinum), nepemeHHbIN Tok (100-240 B, 50/60 T, 10-5 A)
1 100 BT, noctoaHHbIN TOK (—(48-60) B, 32 A)
W nPYMEYAHUE. S0 YCTPOVICTBO TaKxe NOAAEPKMBAET NOAKMIOUEHNE K UCTOYHMKAM NWUTaHWA UT-cucTem, MexdasHoe HanpsaxeHne KOTopblX He
npesbiwaet 230 B.

CrCTeMHBIN aKKyMYRATOP: NvTVieBas 6aTapelika Tuna «tabnetka» CR2032,3 B

Temnepatypa: Makc1masbHas TemnepaTypa OKpy<atoLLern cpebl Npu HenpepbIBHOM aKkcrnyataLmi: 40 °C (104 °F)

W NPMEYAHMUE. 105 HEKOTOPbIX KOHOUIYpaLMiA yCTPOMCTBA MOXKET NOTPEO0BaTLCA YMEHbBLIEHVE MaKCUMaNbHOW TemnepaTypbl
OKpy»KatoLern cpefbl. [pov3BOANTENEHOCTb YCTPONCTBA MOXET YXyALIaTbCA, €CNV NPeBblleHa MakCMManbHaa Temnepatypa
OKpYy»KaloLLiel cpefibl v HevcnpaBeH BEHTUNATOP.

Especificaciones técnicas
Las siguientes especificaciones son Unicamente las que deben incluirse por ley con el envio de su dispositivo. Para consultar la lista
completa y actualizada de especificaciones para su servidor, consulte Dell.com/XCSeriesmanuals.

Alimentacioén:
2000 W Platinum de CA 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
B NOTA: Si el servidor funciona a 100-120 V de CA, entonces la potencia de salida por PSU disminuye a 1000 W.
1600 W Platinum de CA 200-240 V, 50/60 Hz, 10 A
B NOTA: Si el servidor funciona a 100-120 V de CA, entonces la potencia de salida por PSU disminuye a 800 W.
1100 W Platinum de CA de 100 a 240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
% NOTA: Si el servidor funciona a 100-120 V de CA, entonces la potencia de salida por PSU disminuye a 1050 W.
750 W Platinum de CA de 100 a 240 V, 50/60 Hz, 10 A-5 A
1100 W de CD (-(48-60)) V, 32 A
B NOTA: Este dispositivo también esta diseriado para conectarse a sistemas de alimentacion de Tl con un voltaje entre fases no superior a 230 V.

Bateria del sistema: bateria de tipo botén de litio CR2032 de 3 V

Temperatura: la temperatura ambiental maxima de funcionamiento continuo es de 40 °C/104 °F
& NOTA: Ciertas configuraciones pueden requerir una reduccion del limite de temperatura ambiente maxima. El rendimiento del
sistema puede verse afectado cuando funciona por encima del limite de temperatura méaxima o con un ventilador defectuoso.
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Dell End User License Agreement

Before using your appliance, read the Dell Software License
Agreement that is shipped with your appliance. If you do not
accept the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Dell contrat de licence utilisateur final

Avant d'utiliser I'appliance, lisez le contrat de licence logicielle Dell
fourni avec I'appliance. Si vous n'acceptez pas les conditions du
contrat, rendez-vous sur Dell.com/contactdell.

Dell Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Bevor Sie die Appliance verwenden, lesen Sie die im Lieferumfang
enthaltene Dell Software-Lizenzvereinbarung. Wenn Sie die
Bedingungen nicht akzeptieren, besuchen Sie
Dell.com/contactdell.

Dell JinyeHsnoHHoe cornaweHne
KOHeYHOro nosib3oBaTens

Mepen MCMonb30BaHKEM YCTPOCTBA O3HAKOMBTECH C
JIueH3NoHHbBIM cornawermnem Ha ncnosnbsosanme M0 Dell, kotopoe
MOCTaBNAETCA B KOMMNEKTe. ECAM Bbl HE COMNacHbl C yCOBUAMM
cornatwenus, cm. nhdopmaumio no agpecy Dell.com/contactdell.

Dell Acuerdo de licencia de usuario final

Antes de utilizar el servidor, lea el contrato de licencia de software
de Dell incluido con él. Si no acepta los términos del contrato,
consulte Dell.com/contactdell.
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/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

W NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

A\ AVERTISSEMENT : un AVERTISSEMENT signale un risque
d’endommagement du matériel, de blessure corporelle ou
de mort.

/\ PRECAUTION : une PRECAUTION vous avertit d’un risque

d’endommagement du matériel ou de perte de données si
les consignes ne sont pas respectées.

F4 REMARQUE : une REMARQUE indique des informations
importantes qui peuvent vous aider a mieux utiliser votre matériel.

A WARNUNG: Eine WARNUNG weist auf eine potenziell
gefahrliche Situation hin, die zu Sachschaden, Verletzungen
oder zum Tod fiihren kénnte.

/\ VORSICHTSHINWEIS: Ein VORSICHTSHINWEIS macht
darauf aufmerksam, dass bei Nichtbefolgung von
Anweisungen eine Beschéddigung der Hardware oder
Datenverlust droht.

B4 ANMERKUNG: Ein ANMERKUNG macht auf wichtige
Informationen aufmerksam, mit denen Sie Ihren Computer besser
einsetzen kénnen.

Regulatory model/type

Modeéle/type réglementaire | Muster-Modellnummer/-
Typnummer | Mogenb 1 TN COrnacHo HOPMaTUBHOM
fokymentaumu | Modelo/Tipo reglamentario | n1'pn aio/DaT

A MNPEAYNPEXXAEHUE. 3Hak «NPEAYMNPEXAEHUE» ykasbiBaer
Ha Tb Np yuiep6a umyLiecTBy, a Takxke
TPaBM UNK CMepTy NioAei.

/\ BHUMAHUE! 3nak BHUMAHUE 0603Hauaet yKasaHus,
Heco6nofeHne KOTOPbIX MOXET Np TN K p
0o60opyfoBaHNA UK NOTEpe AaHHbIX.

BZ nPUMEYAHUE. 311ak MPVIMEUAHVIE 06o3HavaeT BaXKHYIO
MHOOPMaLIO, KOTopasa nomMoraeT 6onee 3pPeKTMBHO paboTaTb C
KOMMbIOTEPOM.

A\ AVISO: un mensaje de AVISO indica el riesgo de dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

/\ PRECAUCION: Un mensaje de PRECAUCION indica la
posibilidad de que ocurran dafios en el hardware o la pérdida
de datos si no se siguen las instrucciones.

% NOTA: Una NOTA indica informacion importante que le ayudaréa a
utilizar mejor su equipo.
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